
4725 E. Pima St., Tucson, AZ 85712 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: 2 Cor 1:1-7; Ps 34:2-9; Mt 5:1-12 
Tuesday: 2 Cor 1:18-22; Ps 119:129-133, 135;  
 Mt 5:13-16 
Wednesday: 2 Cor 3:4-11; Ps 99:5-9; Mt 5:17-19 
Thursday: 2 Cor 3:15 — 4:1, 3-6; Ps 85:9ab, 10-14;  
 Mt 5:20-26 
Friday: Hos 11:1, 3-4, 8c-9; Is 12:2-6;  
 Eph 3:8-12, 14-19; Jn 19:31-37 
Saturday: 2 Cor 5:14-21; Ps 103:1-4, 9-12; Lk 2:41-51 
Sunday: Ez 17:22-24; Ps 92:2-3, 13-16; 2 Cor 5:6-10;  
 Mk 4:26-34 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: 2 Cor 1:1-7; Sal 34 (33):2-9; Mt 5:1-12 
Martes: 2 Cor 1:18-22; Sal 119 (118):129-133, 135;  
 Mt 5:13-16 
Miércoles: 2 Cor 3:4-11; Sal 99 (98):5-9; Mt 5:17-19 
Jueves: 2 Cor 3:15 — 4:1, 3-6; Sal 85 (84):9ab, 10-14;  
 Mt 5:20-26 
Viernes: Os 11:1, 3-4, 8c-9; Is 12:2-6;  
 Ef 3:8-12, 14-19; Jn 19:31-37 
Sábado: 2 Cor 5:14-21; Sal 103 (102):1-4, 9-12; Lc 2:41-51 
Domingo: Ez 17:22-24; Sal 92 (91):2-3, 13-16; 2 Cor 5:6-10;  
 Mc 4:26-34 

SACRIFICE 
Today the Church focuses on the Eucharist. Today’s read-
ings remind us how connected to ancient blood sacrifices 
we are when offering our unbloody 
sacrifice. The reading from Exodus 
describes a solemn ritual designed so 
the Israelites would never forget 
their covenant with God. 
   The reading from the Letter to the 
Hebrews turns us from those ancient 
animal sacrifices, the first efforts to 
worship the living God. Our sacrifice 
is the body and blood of the Son of 
God. Because of Christ we have a 
new covenant. 
   The Gospel from Mark retells the 
establishment of that covenant, the 
familiar story of the Last Supper. 
Juxtaposed with the story of animal 
sacrifice as it is here, we are chal-
lenged to listen with new attention, 
to remember the great price paid for 
our salvation. Jesus gave his body and every drop of his 
blood for us.   Copyright © J. S. Paluch Co. 

SACRIFICIO 
Hoy la Iglesia se centra en la Eucaristía. Las lecturas de hoy 
nos recuerdan la gran conexión que existe entre los sacrificios 

de sangre de la antigüedad y el sacrifi-
cio incruento que ofrecemos ahora. La 
lectura del Éxodo describe un rito so-
lemne para que los israelitas nunca olvi-
den su pacto con Dios. 
   La lectura de la Carta a los Hebreos 
nos lleva de los antiguos sacrificios de 
animales a los primeros esfuerzos para 
adorar al Dios vivo. Nuestro sacrificio es 
el Cuerpo y la Sangre del Hijo de Dios. A 
causa de Cristo tenemos una nueva 
alianza. 
   El Evangelio según San Marcos relata 
la creación de ese pacto, la conocida 
historia de la Última Cena. Si contrasta-
mos la historia del sacrificio de animales 
que vemos aquí, se nos desafía a escu-
char con nueva atención, para recordar 
el gran precio que pagó por nuestra 

salvación. Jesús dio su cuerpo y cada gota de su sangre por 
nosotros.   Copyright © J. S. Paluch Co. 

 

El Cuerpo y la Sangre de Cristo 

6 de junio 2021 
Levantaré el cáliz de salvación 

e invocaré el nombre del Señor. 
– Salmo 116 (115):13 

The Most Holy Body 
and Blood of Christ 

6 June 2021 
The cup of salvation I will take up, 

and I will call upon 
the name of the LORD. 

– Psalm 116:13 



THIS WEEK AT ST. CYRIL OF ALEXANDRIA 

PRESIDER SCHEDULE: 7  – 13 JUNE 
(Subject to Change) 

Monday – Thursday & Saturday 
Saturday Confessions 
Saturday 
Sunday / Domingo 
 
   Spanish / Español 

  8:00 AM 
  3:30 PM 
  5:00 PM 
  8:00 AM 
10:00 AM 
  1:00 PM 

Fr. Edgar 
Fr. Kike 
Fr. Kike 
Fr. Edgar 
Fr. Kike 
P. Edgar 

Mon / Lunes   8:00 AM AVAILABLE 
Tue / Martes   8:00 AM AVAILABLE 
Wed / Miércoles   8:00 AM Robert Parks 
Thu / Jueves   8:00 AM John Wild 
   Spanish / Español   6:30 PM AVAILABLE 
Fri / Viernes   8:00 AM NO MASS 
Sat / Sábado   8:00 AM Noemi Ortíz de Morales 
   5:00 PM Mo & Pat Becker 
  Tony Gomez 
  John Wild 
Sun / Domingo   8:00 AM The People of St. Cyril 
 10:00 AM Ferdy & John Kristofl 
   Spanish / Español   1:00 PM Gilberto Serrano Vásquez 

7 – 13 June 7  – 13 de junio 

Sunday and weekday Masses are live streamed on Face-
book and available for viewing anytime. Sunday Mass is broad-
cast to the parking lot on radio station 107.9 FM. 
Las misas dominicales y entre semana se transmiten 
en vivo en Facebook y están disponibles para verlas en cual-
quier momento. La misa dominical se transmite en el estacio-
namiento por radio en la estación 107.9 FM. 

https://www.facebook.com/stcyrilparish/live 

Mass Intentions Available 
If you would like a Mass offered for someone, please contact 
Maria at the Parish Office. The offering for this is $10. 

Tenemos Disponibles Misas 
para Diversas Intenciones 

Si desea ofrecer una Misa por alguien, favor 
de contactar a María en la Oficina Parro-
quial. La ofrenda es de $10. 

6 June   Sunday / Domingo 
Mass with COVID protocols 
Distribution of Communion 
Mass 
Distribution of Communion 
Adult Faith Formation 
Misa* 
Distribución de Comunión* 

  8:00 AM 
  8:45 AM 
10:00 AM 
10:45 AM 
11:30 AM 
  1:00 PM 
  1:15 PM 

Church 
Outdoors 
Church 
Outdoors 
North/South Rm 
Iglesia 
al Aire Libre 

7 June   Monday / Lunes 
Mass 
Pláticas Pre-bautismales* 
St. Vincent de Paul Conference 
Boy Scout Troop 115 
Arco Iris Team* 

  8:00 AM 
  6:30 PM 
  6:30 PM 
  7:00 PM 
  7:00 PM 

Church 
Noah’s Ark 
North/South Rm 
Dougherty Hall 
Guadalupe Rm 

8 June   Tuesday / Martes 
Mass 
Estudio Bíblico* 
Rosary 
Knights of Columbus 

  8:00 AM 
10:00 AM 
  6:00 PM 
  7:00 PM 

Church 
North/South Rm 
Facebook Live 
North/South Rm 

9 June   Wednesday / Miércoles 
Mass 
Rosario* 

  8:00 AM 
  6:00 PM 

Church 
Facebook Live 

10 June   Thursday / Jueves 
Mass 
Misa* 
Arco Iris* 

  8:00 AM 
  6:30 PM 
  7:00 PM 

Church 
Iglesia 
Nicholson Hall 

11 June   Friday / Viernes 
   

12 June   Saturday / Sábado 
Mass 
Bautizos* 
Confessions/Confesiones** 
Mass 
Distribution of Communion 

  8:00 AM 
12:00 PM 
  3:30 PM 
  5:00 PM 
  5:45 PM 

Church 
Church 
Dougherty Hall 
Church 
Outdoors 

13 June   Sunday / Domingo 
K of C Blood Drive 
Mass with COVID protocols 
Distribution of Communion 
Mass 
Distribution of Communion 
Adult Faith Formation 
RE Baptism Class for Children 
Baptism Preparation Class 
Misa* 
Distribución de Comunión* 

  8:00 AM 
  8:00 AM 
  8:45 AM 
10:00 AM 
10:45 AM 
11:30 AM 
11:30 AM 
11:30 AM 
  1:00 PM 
  1:15 PM 

Dougherty Hall 
Church 
Outdoors 
Church 
Outdoors 
Retreat Room 
Noah’s Ark 
Dougherty Hall 
Iglesia 
al Aire Libre 

*Spanish / Español     **Bilingual / Bilingüe 

St. Cyril Stewardship 

Week: 24 – 30 May 2021 
Sunday Collection 30 May 
Online Giving 
Credit Card Donations 
Deficit Reduction 
Fundraising Raffle 
Sacrament Preparation 
Other Income 24 – 30 May (Easter, Adult  
   Education, Ministry Revenue) 

    $4,196.12 
       $121.00 
         $40.00 
         $50.00 
    $1,760.00 
    $1,175.00 
       $249.00 

Total Income   $7,591.12 
Expenses 24 – 30 May (Biweekly Payroll,  
   Sacrament Preparation) 

  ($10,426.61) 

Excess / Deficit this week     $(2,835.49) 
Fr. Kike thanks you for your generosity! 

The Most Sacred Heart of Jesus 

11 June 

Sagrado Corazón de Jesús 

The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary 

12 June 

Inmaculado Corazón de la Santísima Virgen María 



Time to Participate in the Excitement!!! 
 

This year we have set our sights on a goal of $15,000. 
We cannot do it without your help! 

1st Prize  $2,000 Cash 

2nd Prize $1,000 Cash 

3rd Prize $  500 Cash 

Our amazing Feast Day Celebration will be a night to remember! 

Our evening will include a great dinner 
before the winning tickets are drawn. 

Saturday, June 26 
6:00 PM in Dougherty Hall 

We are counting on you to do your share 
in support of our parish by buying 

and/or selling $100 worth of tickets. 

 
WE NEED YOUR HELP!! 

Tickets 
$10.00 Each 
6 for $50.00 

THIS YEAR’S PRIZES!!! 

RAFFLE RULES AND REGULATIONS 
• Must be 18 years or older to participate. 
• Winner need not be present. 
• Winners of prizes are subject to Internal Revenue Service reporting requirements. 
• Prizes $600 or greater in value are subject to withholding and backup withholding regulations. 
• St. Cyril Parish will confirm all winning tickets. 
• All unsold tickets must be returned to St. Cyril. 

 
Please use the envelope provided to return your money and ticket stubs. 

 
BE SURE TO RETURN THE STUBS THAT INCLUDE 

YOUR NAME AND PHONE NUMBER! 
 

All proceeds to benefit St. Cyril of Alexandria Parish. 



¡¡¡Es hora de participar en el alboroto!!! 
 

Este año hemos puesto la mira en $15,000. 
¡Y no lo podremos lograr isin su ayuda! 

1er Premio $2,000 en efectivo 

2er Premio $1,000 en efectivo 

3er Premio $  500 en efectivo 

¡Nuestra Fiesta del Día de San Cirilo será Memorable! 

Nuestra noche incluirá una gran cena 
Antes de la selección del boleto ganador. 

Sábado, 26 de junio 
6:00 pm en Dougherty Hall 

Contamos con que ustedes apoyen a la parroquia, 
comprando y/o vendiendo 

Boletos por un valor de $100. 

 
¡¡NECESSITAMOS DE SU AYUDA!! 

Tickets 
$10.00 Each 
6 for $50.00 

¡¡¡ESTOS SON LOS PREMIOS DE ESTE AÑO!!! 

NORMAS Y REGLAMENTOS DE LA RIFA 
• Para participar se debe tener 18 años de edad o más. 
• El ganador no necesita estar presente. 
• Los ganadores deberán de cumplir con los requisitos de la Internal Revenue Service. 
• Los premios con valor de $600 o más está sujetos a retención. 
• La Parroquia San Cirilo de Alejandría confirmará los boletos ganadores. 
• Todos los boletos no vendidos deberán ser devueltos a la parroquia. 

 
Por favor utilice el sobre adjunto para enviar el dinero como los talonarios. 

 
¡ASEGÚRESE DE QUE LOS TALONARIOS TENGAN 

SU NOMBRE Y NUMERO DE TELÉFONO! 
 

Todo lo recaudado será a beneficio de la Parroquia San Cirilo de Alejandría. 



Around the Parish…                                        Por la Parroquia... 

Free COVID-19 Vaccinations 
at St. Cyril of Alexandria Parish 

THIS Sunday, 6 June   /   9 AM – 2 PM 
Anyone age 12 years and above 

No Appointment Needed 
The Diocese of Tucson is partnering with the 
Pima County Health Department to bring 
COVID-19 vaccines to parishes. The vaccine is available to 
anyone; it is not necessary to be a parishioner. 

Invite your family, friends and neighbors. 
   Pope Francis reminds us that we are each called to 
combat the pandemic and that vaccines are essential tools 
on this fight. Consider offering a ride to someone who 
needs help getting to our vaccination site on 6 June. 

Vacunas COVID-19 Gratis 
en la Parroquia San Cirilo de Alejandría 
ESTE domingo, 6 de junio   /   9 am – 2 pm 

Cualquier persona de 12 años o más 
No se necesita cita 

La Diócesis de Tucson se está asociando con el De-
partamento de Salud del Condado de Pima para lle-

var las vacunas COVID-19 a las parroquias. La vacuna está disponi-
ble para cualquier persona; no es necesario ser feligrés. 

Invite a su familia, amigos y vecinos. 
   El Papa Francisco nos recuerda que todos estamos llamads a 
combatir la pandemia y que las vacunas son herramientas esencia-
les en esta lucha. Considere ofrecer transporte a alguien que nece-
site ayuda para llegar a nuestro sitio de vacunación el 6 de junio. 

Liturgical Ministers Ministros Litúrgicos 
Horarios de Junio 

Los Ministros que no usan correo electrónico, por favor 
pasen a la sacristía por sus horarios de junio. 

Talleres para Ministros Litúrgicos 
Mire este espacio para ver los talleres de junio para revisar los 
cambios en los protocolos Covid-19. Para más información, con-
tactar a P. Kike (795-1633 x 105 o evarela@stcyril.com). 

June Schedules 
Ministers who do not use email, please pick up your 
June schedules in the sacristy. 

Workshops for Liturgical Ministers 
Please watch this space for workshops in June to review 
changes in the Covid-19 protocols. For information, please 
contact Fr. Kike (795-1633 x 105 o evarela@stcyril.com). 

Caballeros de Colón 
Martes, 8 de junio a las 7 pm 

En el salón North / South del Dougherty Activity Center 
Donación de Sangre 
Domingo, 13 de junio 

8 am – 12 pm en Dougherty Hall 
solo por cita 

Considere dar este importante regalo y reciba una camiseta de la 
Cruz Roja de edición limitada gratis. Para programar una cita, 
ingrese a: www.redcrossblood.org; Código del Patrocinador: cyril 
o llamando a Timothy McClaughry (327-8998). Si recibió una 
vacuna COVID-19, deberá proporcionar el nombre del fabricante 
cuando venga a donar. En la mayoría de los casos, no hay tiem-
po de aplazamiento para las personas que recibieron una vacuna 
COVID-19. 

Knights of Columbus 
Tuesday, 8 June at 7 PM 

North / South Room in Dougherty Activity Center 
Blood Drive 

Sunday, 13 June 
8 AM – 12 PM in Dougherty Hall 

by appointment only 
Please consider giving this meaningful gift and receive a 
free, limited edition Red Cross T-shirt. To schedule an ap-
pointment, log on to www.redcrossblood.org; Sponsor Code: 
cyril or call Timothy McClaughry (327-8998). If you’ve re-
ceived a COVID-19 vaccine, you’ll need to provide the man-
ufacturer name when you come to donate. In most cases, 
there is no deferral time for individuals who received a 
COVID-19 vaccine. 

Conferencia San Vicente de Paúl (SVdP) 
Lunes, 7 de junio 

6:30  – 8:00 pm en North / South 
Esta semana, la Conferencia SVdP de San Cirilo reanuda las 
reuniones en persona el primer lunes del mes. Las reunio-
nes del tercer lunes del mes seguirán siendo en Zoom. 
Para obtener más información o si necesita el enlace a las 

reuniones de Zoom, comuníquese con Helen Howell 
(helenhowellhh@stcyrilsvdp.org). 

St. Vincent de Paul (SVdP) Conference 
Monday, 7 June 

6:30  – 8:00 PM in North / South 
This week the St. Cyril SVdP Conference resumes in 
person meetings on the first Monday of the month. 
Meetings on the third Monday of the month will con-
tinue to be on Zoom. For more information or if you 
need the link to Zoom meetings, contact Helen Howell 
(helenhowellhh@stcyrilsvdp.org). 

2021 Annual Catholic Appeal (ACA) 
Goal $83,340 (Donations as of 28 May) 

To date 100 parish families are participating in the Annual 
Catholic Appeal. We have a participation goal of 180 families 
and hope everyone will help us achieve this goal. For more 
information, visit www.cathfnd.org/annual-catholic-appeal/ or 
call 838-2504. 

Your gift does make a difference! 

Campaña Católica Anual 2021 
Meta $83,340 (Donaciones de nuestra parroquia 28 de mayo) 
A la fecha, 100 familias de la parroquia están participando en la 
Campaña. Tenemos un objetivo de participación de 180 fami-
lias, y esperamos que todos nos ayuden a logarlo. Para más 
información, visite www.cathfnd.org/annual-catholic-appeal/ o 
llame al 838-2504. 

¡Su regalo hace la diferencia! 
25% 50% 75% 100% 

                                                                        38% ($31,304)  



Father’s Day Novena 
In celebration of Father’s Day, we will have a 
Novena of Masses. The series of 9 Masses will 
begin with the Anticipated Mass of Sunday at 5 
PM on Saturday, 19 June and include every 
Mass on Sunday, 20 June (Father’s Day) 
through the 6:30 PM daily Mass on Thurs-
day, 24 June. We will begin accepting donations for this 
Novena this weekend. Special envelopes were included in 
the mailed packets and are on the table in the vestibule. 

Novena del Día de los Padres 
En celebración del Día de los Padres, nosotros hare-
mos una Novena de Misas. Esta serie de 9 misas em-
pezará con la misa anticipada del domingo a las 5 
pm el sábado, 19 de junio e incluye todas las misas 
del domingo, 20 de junio (Día de los Padres) y las 
misas diarias hasta la misa semanal de 6:30 pm el 

jueves, 24 de junio. Este fin de semana, empezaremos a recibir 
donativos para esta novena. Se incluyeron sobres especiales en 
los paquetes enviados por correo y están en la mesa del vestíbulo. 

Year of 
Saint Joseph 

Año de 
San José 

Prayer of St. John XXIII 
to St. Joseph for Fathers1 

St. Joseph, guardian of Jesus and chaste hus-
band of Mary, you passed your life in loving 
fulfillment of duty. You supported the holy fam-
ily of Nazareth with the work of your hands. 

Kindly protect all the fathers who trustingly 
come to you. You know their aspirations, their 
hardships, their hopes. They look to you because 
they know you will understand and protect 
them. You too knew trial, labor and weariness. 

But amid the worries of material life your soul was full of 
deep peace and sang out in true joy through intimacy 
with God’s Son entrusted to you and with Mary, his ten-
der Mother. Assure those you protect that they do not 
labor alone. Teach them to find Jesus near them and to 
watch over him faithfully as you have done. 

Amen 

   1https://catholicsstrivingforholiness.org/wednesday-devotion-
prayer-to-st-joseph/ 

Oración de San Juan XXIII 
a San José para los Padres1 

San José, guardián de Jesús y casto esposo de María, 
pasaste tu vida en amoroso cumplimiento del deber. 
Apoyaste a la sagrada familia de Nazaret con el tra-
bajo de tus manos. 

Amablemente proteja a todos los padres que confían 
en usted. Conoces sus aspiraciones, sus dificultades, sus 
esperanzas. Te miran porque saben que los entenderás 
y los protegerás. Tú también conociste la prueba, el 
trabajo y el cansancio. 

Pero en medio de las preocupaciones de la vida material, tu 
alma estaba llena de profunda paz y cantaba con verdadera 
alegría a través de la intimidad con el Hijo de Dios que se te ha 
confiado y con María, su tierna Madre. Asegúreles a las personas 
a las que protege que no trabajan solos. Enséñeles a encontrar a 
Jesús cerca de ellos y a velarlo fielmente como lo ha hecho usted. 

Amén 

   1https://catholicsstrivingforholiness.org/wednesday-devotion-prayer-to-st-
joseph/ 

Safe Environment Training 
Yearly Video 

Thank you to all the Parish volunteers who have 
competed this year’s training. Even if you are not 
volunteering at this time, training is still required so that you 
will be able to return when you are ready. 
   The training this year includes registering online, watching 
the video, receiving the completion certificate and returning 
the signed Affirmation form to Sally Guerrero. The video and 
materials are offered in English and Spanish. Contact Sally 
Guerrero (sguerrero@stcyril.com or 795-1633 x 118) for as-
sistance. 

Capacitación para un Ámbito Seguro 
Video Anual 

Gracias a todos los voluntarios de la parroquia que 
han cumplido con la capacitación de este año. Inclu-

so si no es voluntario en este momento, aún se requiere capaci-
tación para que pueda regresar cuando esté listo. 
   La capacitación de este año incluye registrarse en línea, ver el 
video, recibir el certificado de cumplimiento y devolver el formu-
lario de Afirmación firmado a Sally Guerrero. El video y los ma-
teriales se ofrecen en inglés y español. Favor de contactar a 
Sally Guerrero (sguerrero@stcyril.com o 795-1633 x 118) pa-
ra obtener ayuda. 

Vine of Grace Retreat Ministry 
Annual Weekend of Worship 

Friday, 11 June, 6 PM – Sunday, 13 June, 1 PM 
Tucson Women’s Club (6245 East Bellevue Street) 

The $140.00 registration fee Includes: Friday evening dessert, 
lunch and dinner on Saturday, snacks & beverages, all materi-
als and special surprises! For more information call 247-6788 
or 631-1408. Register today (https://vineofgrace.org/weekend
-of-worship/). 

Ministerio de Retiro Vine of Grace 
Fin de Semana Anual de Adoración 

Viernes, 11 de junio, 6 pm – Domingo, 13 de junio, 1 pm 
Tucson Women’s Club (6245 East Bellevue Street) 

La tarifa de inscripción de $ 140.00 incluye: postre del viernes 
por la noche, almuerzo y cena del sábado, bocadillos y bebidas, 
¡todos los materiales y sorpresas especiales! Para obtener más 
información, llame al 247-6788 o al 631-1408. Regístrese hoy 
(https://vineofgrace.org/weekend-of-worship/). 



Faith Formation Formación en la Fe 
Religious Education 

Prayer for Father’s Day 
God, bless all the fathers in the world. Guide them to 
be good role models and loving to all their children. 
Help them to be a father like You are. Give them grace 
and patience to handle situations in a loving way. Amen! 
   Fathers everywhere. We honor you and wish to say “May 
God’s blessing be with you in a special way on Father’s Day 
and always.” 
   Registration for the next catechetical year will begin in Au-
gust. For more information you may contact Becki Jenkins 
(795-1633 x 104 or bjenkins@stcyril.com). 

Catecismo 
Oración por el Día del Padres 

Dios, bendice a todos los padres del mundo. Guíelos a ser 
buenos modelos a seguir y cariñosos con todos sus hijos. 
Ayúdalos a ser un padre como Tú. Dales gracia y paciencia 
para manejar situaciones con amor. ¡Amén! 
   Padres en todas partes. Te honramos y deseamos decir “Que 
la bendición de Dios te acompañe de manera especial en el Día 
del Padres y siempre.” 
   La inscripción para el próximo año catequético comenzará en 
el mes de agosto. Para obtener más información, puede contac-
tar a Becki Jenkins (795-1633 x 104 o bjenkins@stcyril.com). 

Grupo Arco Iris! 
Grupo de Jóvenes de Habla Hispana 

para todos los adolescentes de 13 a 17 años de edad 
el jueves, 10 de junio, 7 – 9 pm en Nicholson Hall 
Contacte a: Thelma Morales (thelmalatin@gmail.com). 

Arco Iris! 
Spanish Language Youth Group 

for all adolescents 13 to 17 years old 
Thursday, 10 June, 7 – 9 PM in Nicholson Hall 
Contact: Thelma Morales (thelmalatin@gmail.com). 

“The body of Christ, 
the church is for the imperfect members 

who are being perfected 
by the blood of Christ.” 

– Luke Mabaso 

“El cuerpo de Cristo,  
la iglesia, es para los miembros imperfectos 

Que están siendo perfeccionados 
por la sangre de Cristo.” 

– Luke Mabaso 

Confirmation I Youth: 
Make sure to check the St. Cyril's Tucson Confirma-
tion Group page on Facebook for any summer activi-
ties. Remember to keep track of your service hours 
on your Service Projects Log Sheets. Your catechists 
are here for you, do not hesitate to contact us with 
any questions or concerns. For more information 
contact Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com or 795-
1633 x 104). 

Jóvenes de Confirmación I: 
Asegúrese de revisar la página de Facebook: St. Cyril's Tuc-
son Confirmation Group para mantenerte informado de cual-
quier actividad de verano. Recuerde llevar un registro de sus 
horas de servicio en sus hojas de registro de proyectos de 
servicio. Sus catequistas están aquí para ti, no dudes en con-
tactarnos con cualquier pregunta o inquietud. Para más infor-
mación, contacte a Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com o 795
-1633 x 104). 

(https://www.facebook.com/St-Cyrils-Tucson-Confirmation-Group-108195404386548/) 

Baptism Preparation in English 
The next baptism preparation session for parents will be 
in person on Sunday, 13 June from 11:30 AM to 
1:30 PM in Dougherty Hall for baptisms on Sunday, 20 
June or later. The next celebration of baptism is sched-
uled for Sunday, 20 June, at 11:30 AM. Attendance will 
be limited by the COVID-19 guidelines in effect at the time. 
   Please contact Mary Ann (mgielow@stcyril.com or 795-1633 
x 107) to register. Do not select Godparents until after com-
municating with Mary Ann. 

Preparación Bautismal en Español 
La próxima sesión de preparación para el bautismo para 
padres será el lunes, 7 de junio, de 6:30 a 8:00 pm 
en el Noah’s Ark. Las próximas celebraciones de bautis-
mo están programadas para el sábado, 3 de julio al me-
diodía. La asistencia estará limitada por las pautas COVID

-19 vigentes en ese momento. 
   Favor de contactar a Hno. Manuel (msantos@stcyril.com o 
795-1633 x 111) para inscribirse. No escoja a los padrinos 
hasta después de comunicarse con el Hermano Manuel. 

Confirmation Preparation for Adults 
Confirmation preparation classes for adults who have 
not received this sacrament and wish to do so will 
begin in the third week of August. For more infor-
mation and to register, please contact Fr. Kike (795-
1633 x 105 or evarela@stcyril.com) or Br. Manuel (795
-1633 x 111 or msantos@stcyril.com). 

Preparación para Confirmación para Adultos 
Las clases de preparación para la confirmación para adultos 
que no hayan recibido este sacramento y desean recibirlo 
comenzarán en la tercera semana de agosto. Para más in-
formación y para inscribirse, favor de contactar al P. Kike 
(795-1633 x 105 o evarela@stcyril.com) o Hno. Manuel 
(795-1633 x 111 o msantos@stcyril.com). 

Nuevo Programa de Formación en la Fe para Adultos 
Domingos a las 11:30 am en el salón North / South 

Este programa semanal para principiantes y lectores de la 
Biblia experimentados se basa en La Biblia Palabra en 
Fuego - Los Evangelios con comentarios del obispo Ro-
bert Barron. Estas biblias exclusivas se proporcionarán 
para su uso únicamente en St. Cyril. Si desea comprar 
una de estas biblias ($ 30), comuníquese con Mary Ann 

(mgielow@stcyril.com o 795-1633 x 107). 

New Adult Faith Formation Program 
Sundays at 11:30 AM in the North / South Room 

This weekly program for beginners as well as experi-
enced bible readers is based on The Word on Fire Bible 
– The Gospels with commentary by Bishop Robert Bar-
ron. These exclusive bibles will be provided for use at 
St. Cyril only. If you would like to purchase one of 
these bibles ($30), please contact Mary Ann (795-1633 
x 107 or mgielow@stcyril.com). 



Around Tucson…                                                      Por Tucson… 
Jordan Ministry 

All classes and retreats are online via ZOOM. Please 
register for events no less than 24 hours before the 
scheduled meeting time. Handouts and the link for 
the class will be emailed to registered participants. 
Register online (https://jordanministryteam.org/) or 
contact Jordan Ministry Team (623-2563 or 
JMT@JordanMinistry.org). 

Faith Exploration Discussion Group 
Thursdays, 9:30 – 10:30 AM (Cost: free) 

Level I Ministry Certification Classes 
Tuesdays, Wednesdays & Fridays, 8, 9, 11, 15, 16 & 18 June 

8:30 AM & 10:30 AM each day (Cost: $15 each) 
Book Club: The Lonely Passion of Judith Hearne 

by Brian Moore 
Wednesday, 9 June, 6:00 – 7:30 PM (Cost: free) 

Retreat – Springs of Salvation: 
Rediscovering the Sacred Heart of Jesus 

Thursday, 10 June, 5:00 PM (Cost: $20) 
Midday Prayer at 11 AM (Cost: free) 

Friday, 11 June, Solemnity of the Most Sacred Heart of Jesus 
For more opportunities: https://jordanministryteam.org/ 

Jordan Ministry 
Todos las clases y retiros estarán en línea vía ZOOM. Por 
favor inscribirse para estos eventos no antes de 24 ho-
ras de la hora programada. Los folletos y el enlace para 
la clase serán enviados por correo electrónico a los parti-
cipantes inscritos. Inscribirse en línea (https://
jordanministryteam.org/) o contactando al equipo Jordan 
Ministry Team (JMT@JordanMinistry.org o 623-2563). 

Grupo de Discusión en la Exploración de La Fe 
Jueves, 9:30 – 10:30 am (Costo: gratis) 

Clases de Certificación Ministerial Nivel I 
Martes, Miércoles y Viernes, 8, 9, 11, 15, 16 y 18 de junio 
8:30 am y 10:30 am todos los días (Costo: $15 cada uno) 

Club de Libro: The Lonely Passion of Judith Hearne 
by Brian Moore 

Miércoles, 9 de junio, 6:00 – 7:30 pm (Costo: gratis) 
Retiro – Fuentes de la Salvación: 

Redescubriendo el Sagrado Corozón de Jesús 
Jueves, 10 de junio, 5:00 pm (Costo: $20) 

Oración del Mediodía a las 11 am (Costo: gratis) 
Viernes, 11 de junio, Solemnidad de Sagrado Corozón de Jesús 

Para más oportunidades: https://jordanministryteam.org/ 

Become a Bulletin Advertiser 
If you or anyone you know may be interested in advertis-
ing in our bulletin, please contact Claudia Borders (520-
298-1265 or borders@jspaluch.com). 

Conviértete en Anunciante 
Si usted o alguien que conoce puede estar interesado en publicar 
anuncios en nuestro boletín, comuníquese con Claudia Borders 
(520-298-1265 o borders@jspaluch.com). 

Alive in Christ: 
Living as Pentecost People 

Friday, 18 June at 6:30 PM 
Join us for lively praise and worship, and inspired 
teaching by Gloria Roberts (Magnificat of Tucson). 
Zoom (meeting ID 893 2959 0833 (pass code 
238741). If you have problems joining the meeting, 
please text Diana (520-981-880). Hosted by Diocese of 
Tucson Renewal Ministry (www.tucsonccr.org). 

Vivo en Cristo: 
Viviendo como Pueblo de Pentecostés 

Viernes, 18 de junio a las 6:30 pm 
Únase a nosotros para una alabanza y adoración animadas,  y 
enseñanzas inspiradas por Gloria Roberts (Magnificat of Tuc-

son). Zoom (ID de reunión de Zoom 893 2959 0833 (clave 
238741). Si tiene problemas para unirse a la reunión, envíe un men-
saje de texto a Diana (520-981-880). Organizado por el Ministerio de 
Renovación de la Diócesis de Tucson (www.tucsonccr.org). 

Marriage Encounter Weekend 
The body and blood of our Lord Jesus Christ is the 
most precious gift that God has given to each one of 
us.  Allow God to give you grace in abundance and 
transform your marriage relationship. Sign up today 
for the next Worldwide Marriage Encounter weekend on 21
–22 August. Early registration is recommended. More infor-
mation: www.wwmearizona.com. 

Fin de Semana de Encuentro Matrimonial 
El cuerpo y la sangre de nuestro Señor Jesucristo es el rega-
lo más precioso que Dios nos ha dado a cada uno de noso-
tros. Permita que Dios le dé gracia en abundancia y transfor-
me su relación matrimonial. Regístrese hoy para el próximo 

fin de semana del Encuentro Matrimonial Mundial del 21 al 22 de 
agosto. Se recomienda el registro temprano. Más información: 
www.wwmearizona.com. 

St. Cyril’s, Tucson, and Beyond – More Events On Our Website 

www.stcyrilchurch-tucson.org   (New items are underlined) 

• Vine of Grace Ministry Annual Weekend of Worship: 
Friday, 11 June at 6 PM–Sunday, 13 June at 1 PM; Tucson 
Women’s Club (6245 E. Bellevue St.); $140; For questions: 247
-6788 or 631-1408; Register: (https://vineofgrace.org/weekend
-of-worship/); registration form is also on the St. Cyril of Alex-
andria website. 

• Summer Retreat Opportunities with the Carmelites in Dari-
en, IL. 

• Friends Together Grief Support for Widows & Widowers 
(885-5908; https://friendstogethertucson.com/). 

• Marriage Ministries: events sponsored by Retrouvaille 
(English: 800-470-2230; Español: 883-2747), Couple Prayer 
Retreat (English: 722-2931; Español: 869-9910) and Marriage 
Encounter (477-2121). 
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• Diocese of Tucson employment opportunities: (https://
www.diocesetucson.org/human-resources/employment-
opportunities/). 
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St. Cyril of Alexandria Parish 
[A Roman Catholic Parish] 

Physical address:  1750 N. Swan Road, Tucson, AZ 85712 
      Mail address:  4725 E. Pima Street, Tucson, AZ 85712 

 
                        Served by 

 

Pastoral Ministry 
Staff 

 
Fr. Enrique Varela, O.Carm. 

Pastoral Administrator – Ext 105 
pastor@stcyril.com 

 
Fr. Edgar López, O.Carm. 

Parochial Vicar – Ext 102 
elopez@stcyril.com 

 
Deacon Mario Aguirre 

Ext 113 
deaconmario@gmail.com 

 
Br. Manuel Santos, O.Carm. 

Carmelite Intern – Ext 111 
msantos@stcyril.com 

 
Mary Ann Gielow 

Development Director – Ext 107 
mgielow@stcyril.com 

 
Sally Guerrero 

Business Manager – Ext 118 
sguerrero@stcyril.com 

 
Becki Jenkins 

Faith Formation Director 
Ext 104 

faithformation@stcyril.com 
 

Maria Luz Perdomo 
Parish Secretary – Ext 120 

mperdomo@stcyril.com 
 

Mario Bravo 
Facilities Manager – Ext 110 

 
Dr. Thomas Dertinger 

School Principal 
(520) 881-4240 

tomd@stcyril.com 

 

Ministry Support 
Staff 

 
Martha Aguirre 

Spanish Religious Education 
 

Jorge Gramajo 
1 PM Spanish Mass Choir 

jgramajo@stcyril.com 
 

Victoria Kinghorn 
Music Director – Ext 103 
vkinghorn@stcyril.com 

 
Phyllis Reid 

Bulletin Editor – Ext 116 
preid@stcyril.com 

 
Eduardo Toral 

Custodian 
 
 
 

Pastoral Council 
To contact a Council member 
pastoralcouncil@stcyril.com 

 
 
 

St. Vincent de Paul 
Outreach to the Poor 

Helen Howell 
(520) 323-0021 

 
 
 

Catholic Cemetery 

Liaison 
Myriam M. Fabara 
Service Advisor 

(English/Spanish Bilingual) 
(520) 888-0860 

www.stcyrilchurch-tucson.org 
Sunday Masses 

    Saturday:   5:00 PM 
      Sunday:  8:00 AM with Covid-19 
    protocols 
 10:00 AM 
   1:00 PM (Español) 

Distribution of Communion 
at the main entrance of the church 

after each Mass 
Online / En Línea 

www.facebook.com/stcyrilparish/live 

Weekday Masses 
Daily Masses in English 
Monday to Thursday 

and Saturday at 8:00 AM 
Daily Mass in Spanish 
Thursday at 6:30 PM 

Friday: NO MASS 
Online / En Línea 

www.facebook.com/stcyrilparish/live 

Parish Office Hours – Closed through February 5 
Monday to Thursday 9:00 AM – 5:00 PM 
(Closed for Lunch 12:00 PM – 12:30 PM) 

Friday by appointment only / Closed Saturday and Sunday 
Infant Baptisms 

Celebrated each month except during Lent 
Preparation class offered each month 

Registration required – (520) 795-1633 
Coordinators:  Mary Ann Gielow (English) Ext 107 

                                     Br. Manuel Santos, O.Carm. (Spanish) Ext 111 
Reconciliation (Penance) 

Saturday:  3:30 PM – 4:30 PM in Dougherty Hall 
Weekdays (outdoors) by appointment only (520) 795-1633 

Marriage 
Contact one of the priests at least 6 months before wedding 

Anointing of the Sick / Visiting the Sick 
Suspended – (520) 795-1633 

Day of Adoration 
Suspended 

Renovación Carismática 
Oración Carismática en línea 
Los Viernes a las 3:00 PM 

Parish Center 
(520) 795-1633 

Parish School 
(520) 881-4240 

Holy Day Eucharist:  Mass schedule published in the bulletin 
prior to each Holy Day or call (520) 795-1633 Ext 204 



BRIAN J. WONG, D.D.S.
VIVECA J. VALERIANO, D.D.S. - Parishioners

Family Dentistry
“We Specialize in Smiles”

“Gentle Dental Care”      4411 E. 5th St., Suite B       520-795-7200

Family Owned and Operated
Serving Southern Arizona

Since 1956
Dodge Chapel

1050 N. Dodge Blvd. 326-4343

If you own a business or know of a local business that might like to support
your local Catholic parish by advertising in its parish bulletin, please contact
J.S. Paluch. Grow your business by advertising in the church bulletin and
create strong connections with your target audience. Benefits include:

GREAT COVERAGE - 97% of all households attending church take at least one 
church bulletin home every Sunday. 

GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising in the church
bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between businesses are inclined to
choose the one who advertised in the church bulletin.

GREAT LOYALTY - 41% of households do business with
a company specifically because they are advertising in the
church bulletin.

GREAT PRODUCT - 62% of households keep the church
bulletin the entire week as reference. 

WHY ADVERTISE
IN YOUR LOCAL 

CHURCH BULLETIN?
J.S. Paluch will create, produce and print your ad for less
than you’d spend elsewhere.They help you reach
consumers at extremely affordable rates and offer 
options to advertise effectively and 
keep pace with market change.

Learn More About Advertising In Your Parish Bulletin
Call us at 1-800-231-0805

Email: sales@jspaluch.com

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

517006 St Cyril of Alexandria Church  (A)

PIMA TIRE & AUTOMOTIVE REPAIR
Your Neighbor Owner Bob Boatner

520-325-3505 4702 E. Pima

DIPLOMATE, AMERICAN BOARD OF PERIODONTOLOGY
Phone (520) 790-2151 ♦ Fax (520) 790-2152

3148 NORTH SWAN ROAD ♦ TUCSON, ARIZONA 85712
WWW.PERIOAZ.COM
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The Sponsors Who Appear On This Bulletin. It Is Through
Their Support That This Bulletin Is Made Possible.

Business Owners Interested In Advertising Please Call

J.S. Paluch
1-800-231-0805

INVEST LOCALLY
Targeting local business makes good “Cents”–
Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next
advertising move and we will work with you for

your next “AD THAT WORKS!”
Check us out at www.jspaluch.com

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?
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